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A Collectﬂlng List for

The Winter Gift

(Sent by the courtely
of < Oral Hygiene.”’\,

(Cigarettes & Tobacco)

of the U.S. A. to the

Brave Belgian Soldiers

They Are Too Poor to Buy Their Own “Smokes”

ITTLE Belgium is now a tragedy and an epic. Entrenched in the
last remaining scrap of their native land—in winter-time almost

a marsh—enduring with gfim fortitude all the hardships and

I 'privations of winter warfare, the soldiers of Belgium are waging
one of the grandest fights in history. .

The Belgian Army has also to face poverty. The comforts rationed out
to them are far less than those supplied to the other Armies of the Allies.
They get nothing to smoke except what they might buy out of their meagre
5 cents a day—or what is sent to them through the Over-Seas Club.

Under the auspices of King Albert of Belgium and an influential Committee
of Belgian ladies and gentlemen, the Over-Seas Club decided to add to
its many other activities by raising a Fund for the sending of “ smokes ”
to the brave Belgian soldiers, and this task is being carried out by the Club
by an appeal to the humanitarian sentiments of the great and rich nation
of the United States.

As Cardinal Mercier says in his very beautiful
letter printed on this page, you of the United
States have done much for little Belgium. But
we believe that the springs of sympathy still
flow strongly, and we ask you to help again.

. p sends this
At no time in its history has the United States

CARDINAL MERCIER, Primate of Belgium

Some are written in French; some in Flemish; a few in quaint and touching

broken English. Letters and little sonvenirs framtheobaiileiald nre:.

also sent by the grateful soldiers to the friends in the United States with
whom they have come in touch through the Over-Seas Club Tobacco Fund.
These postal cards form links-of-friendship, and they have resulted in a
volume of good-will which it is impossible to estimate.

For each 25 cents contributed to the Fund we send to the fighting-man
in the name of the donor 50 good cigarettes and a package of good smoking
tobacco, of which the retail ‘price would be nearly $1.00. (See picture of
the package on back page.)

We are able to do this because all the tobacco and cigarettes we send to
the front are free of duty. The British and Belgian Governments have
consented to waive the very heavy duties on tobacco payable in their
respective countries, and they also provide free transport of the gifts to
the front. You will see on the back page that
our humanitarian work is directly supervised by
H.M. the Queen of the Belgians, who very often
goes into the trenches to distribute the smokes
with her own hands.

hearts of The Over-Seas Club does not deduct anything
from the I'und for administrative expenses at

been so prosperous; its prosperity is due, di- touching the Headquarters.

rectly or indirectly, to the holocaust of Europe; .

and we feel confident that our appeal on behalf hpanl Amssrican The Fund is audited by Messrs. Barrow, Wade,
of the Belgian soldiers will result in a generous to the Nation. Guthrie & Co., 25 Broad Street, New York City,

and ready response.

Not only will you be sending comfort of body
to these brave men, but more, you will also be
sending that comfert of mind which comes from
knowing that men and women in distant lands
are interested in their personal happiness.
Sympathy in tangible form is practical proof.

And through our Tobacco Fund the soldier is
actually introduced to his benefactor. They are
brought into direct touch with one another in
a personal way never before attempted in the
distribution of gifts through a public Fund.

For, in each 25-cent package of tobacco
and cigarettes sent through our Fund we
enclose a postal card on which is written
the name and address of the donor, so that
the soldier may write himself to thank you
for your generosity. And we see to it that
the postal cards reach the donors fully
stamped, and that there is no overdue
postage charge levied on the cards when
delivered in the United States.

On the back page are printed just a few out
of thousands and thousands of postal cards
received by donors from the Belgian soldiers.

Archevéché de Malines.

Dear Gentlemen,

If Belgium could bear so far with courage the
terrible trial which Divine Providence sends us, it
has been because of the brotherly help of the
generous American people. !

With an exquisite delicacy, the whole American
nation came to us, taking care of all our needs,
engaging our least wishes.

And see here, once more that generosity appears
as a charming present to our valiant soldiers, who
struggle for the defence of our rights and our
liberty. !

The remembrance of so many good deeds will
remain forever printed in the memory of our
people; and we all look with eagerness to the day
when we shall be able to prove to England and the
States our deep gratitude.

Once more, dear Gentlemen, I give you the
assurance of our feelings of admiration and deep
thankfulness.

CARD. MERCIER, Archbishop of Malines.
To the Over-Seas Club, London.

who have kindly consented to act as Honorary
Auditors. In London our Accountants are
Messrs. E. Layton Bennett, Sons & Co., Chartered
Accountants, 31 & 32 Broad Street Avenue,
London, E. C. The Balance Sheet of the Fund
will be issued in due course, and a copy will
gladly bé posted to anyone who writes for it.

Will you be kind enough to show this collecting
list to all your staff or friends and neighbors,
and ask them to join in the Winter Gift of the
U. S. A. to the Brave Belgian Soldiers ?

Collecting lists and remittances should be sent
to Messrs. J. P. Morgan & Co., 23 Wall Street,
New York City, who have kindly consented to
act as Depositaries for the Fund. Acknowledg-
ments will be posted to every collector. The
collecting lists and remittances will then be sent
to the Headquarters of the Over-Seas Club’ at
General Buildings, Aldwych, London, W. C.
Will you please post your collecting list and
remittance as early as possible, in order that
there may be sufficient time to handle the
necessary administrative work in London and
to transport the parcels of smokes to the men at
the front? :

i
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The Winter Gift

of the U.S.A. to the
Brave Belgian Soldiers

SENT @ THROUGH

A Chain of Friendship across the Seas.
Headquarters: GENERAL BUILDINGS, ALDWYCH, LONDON, W.C.

Patron:
His Majesty King George V.

President :

Lord Northcliffe.
BELGIAN COMMITTEE.-------... . Working in conjunction v'ith the Over-Seas Club---------- - -AMERICAN, COMMITTEE

Patron: President:
KING ALBERT OF BELGIUM. Debosiifns HON. JOSEPH H. CHOATE

Vice- Patrons: Committee: J. P. MORGAN & CO., Vice-Presidents:

H. R. H. The Duchesse de Vendome Comtesse Hadelin d’Oultremont 23 Wall Street, New York City His Excellency E. Havenith, Belgian Minister in Washington  George McNeir, Vice-President, W. & J. Sloane
His Eminence Cardinal Mercier, Primate of Belgium Baronne J. Osy de Zegwaert Hon. James M, Beck, LL.D., Former U. S. Asst. Atty.-General g‘?:ll gﬂiegl_fif-POfi (;lifji,‘&_‘;inll §‘}?“(':Yﬂrk i
; : At S S. R. T eodore H. Price, Editor of ** Commerce a i
Hfs Excellency the Baron de Bro.cqu:r-lll.e.:, M}mzter L;)f War Baronne R. (§e Selys-Lm;l_gchamps . Hon. Auditors: :_;:hﬁrlg:{{«’fol;g\g%:é?n}:‘1€arilc;!gg?,lEﬁ.%Jéorge’s Society, New York George Haven Putnam, Litt. D., d_nfxrvcfauﬁwml.?%;%(jfs
His Excellency M. Hymans, Belgian Minister in London Mme. Eden Carton de Wiart BARROW, WADE, GUTHRIE & CO., Emmet D. Boyle, Governor of Nevada Charles H. Sabin, President, Guaranty Trust Co. of New York
His Grace Monseigneur de Waechter Mme. O. de Kerchove d’Ouselghem Delos W. Cooke, Vice-President, Erie R.R. i T. Ashley Sparks, Chairman of the Patriotic League of Britons
Comite Alex, van der Stegen de Schrieck 25 Broad Street, New York City. E. F. Darrell, President, British Schools and Universities Club Overseas
2 Rev. Charles A. Eaton, D.D., of Newl‘lﬁc;ogc Ee]\;- JS F(-ldStille{?an;. Bollginn Eureau

2 nizer: hn Evel 1197 . Robt. H. Ingersoll, Robt. H. Ingersoll & Bro . B. Stoddart, Vice-President, Bowring Co.
Hon. Orga Gy John Evelyn Wrench, Esq. Organizing Secretary: Will Irwin, Publicist £ Dr. Cyrille Vermeren, Belgian Consul, Chicago 5
General Buildings, Aldwych, London, W. C. FRANCIS R. JONES, Rev. J. H. Jowett, D.D., of New York George T.Wilson, Vice-President, Equitable Life Assurance Society

B4 Pierre Mali. Belgian Consul, New York James Withycombe, Governor of Oregon
Flatiron Building, New York City

Name Full Address

Please write clearly, becaucz from this sheet we address the postal cards Amount
to be enclosed in the parcels you subscribe for. e et

Name Full Address
Please write clearly, because from this sheet we address the postal cards
to be enclosed in the parcels you subscribe for.

wome | Every 25 cents will send a
¢ casl parcel of happiness to a |
friendless Belgian Soldier e e i

| aNs Ty ) e 6 .

.................................................... man and man across the seas. In the midst of its
: | many other activities, it has undertaken the task of i

------------------------- e Seoh b e LRl (L e e e supplying to the brave Belgian soldier the tobacco and e

] cigarettes which he is quite tnable to buy for himself out ‘
............................. e of his meagre allowance of § cents a day.

...... Including the Tobacco Fund for Belgian Soldiers, over

$850,000 has been raised and expended by the Club since

------------- the beginning of the War for the sending of *“ smokes " to e e e e Rl s e T e R R

the men in the fighting-ling. This means that we have R ‘ ‘ ‘

............ sent more than 3,000,00071]&1'0315 to the front. The b cn e e e e e U e e B e
success of our Tobacco Fund is second only to the noble ‘ | ;
g e Bl e i e B e o Al R e

Tt ]'S impossih]e to exaggera‘!‘? the constant and continuous, B e e e e e S £ B B s SR OO e S R S O A AN e e e S S
need of the men in the fighting-line for something to
Sl ellins. s e e ot e L el e e i i [
£ 2 man in the trenches most craves for. We are constantl . .
Each 25-cent Parcel contains 50-good Cigarettes and a package being implored to keep om bending to the Belgian soldieyr Each 25-cent Parcel contains 50 good Cigarettes
of good Smoking Tobaccco. the happiness and contentment which goes with a good of good Smoking Tobacco.
: : : supply of cigarettes and tobacco.

The Over-Seas Club is able to send a parcel worth nearly

! one dollar for each 25 cents contributed to the Fund,
........................................... et R ke A e Bk s el e because the Governments of Great Britain and Belgium
; | have consented to waive the very heavy duty on tobacco,
P E R s R S e e R Ceieeaee | R B and to deliver the glft parct%ls free of Charge to the ﬁring_ ..................................................................................................... ;
line. The transport of the fases of tobacco and cigarettes 1
is in the hands of Inspec?tor-General l\Iélis, who acts R e S e NP RIS AR e e PO i e ST v 13 | Ve e o
directly under the orders of Her Majesty The Queen of
the Belgians. He undertakes to deliver them safely to
the men at the front and in the hospitals, and very often
the Queen herself distributes the gifts with her own
.............. hands. '

The tobacco and cigarettes are of brands well liked by the
- men, and are supplied by the famous firm of Messrs.
e R e T Martins, Ltd., 210 Piccadilly, London, W.

........................................... TP R R

: 1 3 |
Inside each 25-cent Parcel is a souvenir postal card addressed to the
donor, so that the soldier can write and thank you personally.

Inside each 25-cent Parcel is a souvenir postal card addressed to the
donor, so that the soldier can write and thank you personally.

____________ Each parcel of smokes contains a postal card on which is
! & Written the name and address Of the donor. The Soldier .............................. Picsisetalen » R i ................................................................ [eaies
' uses this postal card to send his acknowledgment and  ®/ ' .
I TR theiiil The il s eome back todhe - BRIECEE SR S T T R R e T
-------------- Headquarters of the Over-Seas Club, and are there re-
directed to the donor and postage stamps affixed, so that i ,
-------------------------------------------------------- there may be no overdue postage charge to pay when the
card is delivered to the donor in the United States.

There iS no pOSSlblhty of ¢ lpa,kage ’” eitherin the a.dr.ninis- ................................................................................................... et
""""""""" tration of the money sent to the Fund or in the sending of
Amount carried forward the parcels of smokes to thd front. '

o : 3 o Messrs. J. P. Morgan & Ck)., 23 Wall Street, New York SR : , e : e
To Messrs. J. P. MORGAN & CO., 23 Wail Street, New York City. City, have kindly consente({i to act as Deposit’aries for the Name o Colleclonico il i i Yo e e .
Please receive on behalf of the Over-Seas Club Tobacco Fund for Belgian Soldiers, Fund. Acknowledgments are sent to the collectors for Total $

: : i Addrors ofiCollectors s WS S B L e R
e remi ; is 07 ite sid : every remittance received, The Honorary Aydltors of
the remittance of which the amount is given on the opposite side of the page the Fure aic Mestrs, Rabtow, Wade, Guiliic & Oo., : e e

N R s e i A (B ST SR R S T R e e for names and addresses,
please write them on
another sheet of paper and
........................................................ attach to this list.

The Belgian soldicriis 100 poor to buy his own snibkes. - eoocis dnvuin iy ba il e i s s
Please help him to a little comfort and happiness this
bitter winter.
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Royal Appreciation
of Our Work

A letter from H. M. King Albert
to the Comtesse d’Oultremont
(Princesse de Ligne), amember
of the Belgian Committee
of the Tobacco Fund; and

one of many letters sent
by H. M. the Queen to

the Hon. Secretary /
of the Over-Seas /
Club. ]
,’l
/
/

Every 25 Cents Sends a Parcel Like This

‘“ A Great Purpose.”
“A great purpose. The cigarettes and tobacco
that you have sent to me, have I received in
the trenches on the hands of our great King.
Thanks, many thanks. Yours sincerely, Soldier
Schurewegen, B, 208, 2-4. Armée Belge en
Campagne.”

“ Your Splendid Gift.”
*“ T want to thank you for your splen-

did gift which reach me- quite well Q" .

here at the front; we all, are all very &
kind for tobacco and cigarettes

sending by the so generous and ,*‘
nice American people; we want 4&
allways stay yours recognising
an affectionately, Belgian Sol-
diers. Excuse’ my English,
please, Sir, I am doing my best
and will ever do for such good
persons like you. — Jean
Bochy, Belgian Soldier.”

The Postal Card Link.

‘I was very glad to know
the name of the subscriber
who sent the money for the
cigarettes and the tobacco I %
have received” to-day, and I %
thank you very much. You can L
be sure that I shall conserve a 4
good remembrance of you and &
your country which think to the
little Belgian soldiers. Respect-
fully yours, Albert Kohl, B, 208,

4-2 Armée Belge en Campagne.”

C
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“I thank you very much for the
tobak and cigarettes for which you was
the subscriber, and I shall tell you that
all the Belgian soldiers are very happy to
knew the name of the gentlemen of the
U.S.A. who think to our little country. I beg
you to accept all my remerciements and to
remain Sincerely yours, Albert Kohl, B, 204 4-11
Armée Belge.” ~ .

Distributed by King Albert.

. Grand -merei pour votre aimable cadeau. Il m'a été
remis en souvenir d’une visite de mon Roi aux tranchées.
Je vous assure que ce cadeaux d’un ami inconnu m'a fait
un bien grand plaisir. Mille fois merci, Albert Julien,
B. 208 14 Armée Belge.”

“ They Think of Us.”

Excusez-moi de ne pas vous repondre en Anglais, mais
les quelques mots que je connais ne me le permettent
pas. J'airegu un paquet de tabac et de cigarettes grace
a votre générosite. Je vous en suis trés reconnaissant
car non seulement cela nous permet de fumer, mais cela
nous prouve que partout dans le monde on songe & nous
et on nous aide & vaincre. Agréez, Monsieur, mes sin-
céres remerciements, Yvon Bandoux, A 44, 4-1, Armée
Belge en Campagne.”’

He Shared with His Comrades.

* J'ai bien le plaisir de vous annoncer que je viens de
recevoir le petit paquet que vous m'avez bien voulu
expéddier, contenant un grand numbre de cigarettes.
Mon cher Monsieur, je ne saurrais trop vous remercier
ainsi que mes amis qui ont partagé avec moi. Veuillez
recevoir, mon cher Monsieur, mos plus vifs remerci-
ments, et mes salutations distingués.—Fernand Person,
B. 132 Armée Belge.”

‘?'ll(_‘(‘illnf'n

Above is shown a specimen of the postal card

enclosed with each 25-cent parcel, ready ad-

dressed to the donor. The soldier will useit to
thank you for your gift.

‘ How Good You Have Been To Us Poor Soldiers.”

“ Je viens par la présente lettre vous remercier pour la bonté
que vous avez envers nous soldats belge sans famille et sans res-
source, qui, depuis bientét deux ans ont quitté notre chére Belgique
tant aimée, pour combattre I'Allemagne. Je vous remercie aux
noms de mes 20 hommes qui m'ont chargé de vous dire combiens
vous avez été bon pour eux, pauvres soldats, Recevez, cher
Monsieur, mes sincéres salutations.—Leopold Cologne, Armée
Belge en Campagne.”

“ Very Much Prized.””

" We were just in trenches when your delicious thoughts gave
us the happiness and the occasion to smoke Virginian cigarettes
and tobacco which are very much prized in our Army. It is now
two years that [ have no more possibility to speak English, then
excuse me if you find some faults with this card, but be assured
that all of us, and we are particular, send you and your people, all
what our hearts can feel of thankfulness and gratitude.—Bill
Steeukulter de Villie, Armée Belge en Ca mpagne.”

Postul Card
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Gave Him Enormous Pleasure.

“Je viens par la présente vous remercier, de la
bonté qui vous avez eu en m'envoyant du tabac.
J'ai bien regu votre petit colis qui m'a fait
énorément plaisir, et je remercie également
le donateur pour sa grande génerosité.—

Detilleux Felis, 2-1 B. 206, Armée Belge en
Campagne.”
& “ I Cannot Thank You Enough.”
.Q “Ik kan U niet genoeg bedanken
L voor het pakje dat gij mij gezonden
"’ hebt. Het is mij zeer aangenaam
\‘ geweest. Beste groeten, Frans
* Kennis, Armée Belge en Cam-
¢ pagne.”

“1 Am Overjoyed.”

)
e i
o Ik heb metveel vreugde
het pak ontvangen dat gij
= mij gezonden hebt. Ik ben
L er zeer tevreden over. Nu
' ben ik in staat eene goede
& pijp te rooken, ook zijn de
& cigaretten heel goed. Mijn-
3 heer, ontvangt mijne beste
groeten, en nogmaals dank.
Richard De Clercq, B. 264
4/. Armée Belge en Campagne.”

‘““ What Joy It Gives Us.”

“Het is met overgroote voldoen-
ing dat ik het pakje met de cigar-
etten ontvangen heb en mijnen
makker Peerlinck ook. Gij kunt U
niet inbeelden, Waarde Heer, welke
vreugde dit voor ons was van eenige
cigaretten te ontvangen, ook vind ik
geen woorden genoeg om U mijne dank-
baarheid te betuigen. Hopende, Waarde
Bestuurder dat gij mijne beste groeten aan dien heer
ook zult bieden tecken ik, Met hoogachting, Julien
Boddaert, Armée Belge en Campagne.”

‘“ Entirely to My Taste.”’

“I am just in receipt of the small parcel which you
sent me by the intervention of the ‘ Belgian Soldiers’
Tobacco Fund.” It constituted a most agreeable sur-
prise to me. Your cigarettes and tobacco were very
welcome and entirely to my taste. I thank you sin-
cerely for your kind attention, and consider the pretty
gift as an expression of your great sympathy for little
Belgium. With all my heart I thank you once more for
your goodness, and name myself, respectfully vours,
Guillaume Willems, Brancardier.”

“ Let me address you my best thanks from trenches
for the agreeable present you have been so kind to send
us, and you may be sure that I highly appreciate it,
considering that it comes from my dear parents from
whom I am separated since so long a time without any
communication. Very respectfully yours, Leon Piette,
Belgian Soldier of Tumat, Charleroy.”

‘“ Excellent Flavour.”

* Je viens vous présenter mes sincéres remerciements
pour le beau cadeau de tabac et cigarettes regu, que j'ai
trouvé d'un gofit excellent. Agréez, Monsieur, mes
salutations sincéres et devouées.—Edouard Lietaert,
Caporal, Armée Belge."”

The above are only a few amongst thousands of grateful postal cards

received from the Belgian soldiers.
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